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Intruz Jeana-Luka Nancy’ego to autobiograficzny esej, napisany mocno li-
terackim, eliptycznym i wysoce metaforycznym jezykiem, osnuty na osobis-
tych do$wiadczeniach autora zwigzanych z choroba i transplantacja serca oraz
ich nastepstwami (zar6wno medycznymi, jak i egzystencjalnymi). Mozna by
wiec trakto-waé ten tekst jako rodzaj autopatografii, czyli ,narracji tworzonej
przez cztowieka chorego, pacjenta, swoistej autobiografii chorego [...], subiek-
tywnej narracji autobiograficznej podmiotu defektywnego™. Jednakze Nancy
w swojej maladycznej narracji nie przestaje by¢ filozofem, totez jego konkret-
ne przezycia nieraz staja sie punktem wyjscia do bardziej ogdlnej refleksji,
a w namysle opartym o doswiadczenia choroby mozna ustysze¢ echa najwaz-
niejszych watkow jego mysli. Intruz nie jest ani w pelni systematycznym na-
mystem nad choroba, ani po prostu autobiograficznym esejem, nie jest ani
ynaiwnie fenomenologicznym” spojrzeniem na chorobe, ani zwyczajnym
,0sobistym wspomnieniem”®. Wtasciwsze bytoby chyba potraktowanie tekstu
Nancy’ego jako ,krytycznej patografii” - okresleniem tym Tod Chambers na-
zywa rodzaj maladycznych narracji pisanych przez dotkniete choroba osoby,
naukowo zajmujace sie szeroko pojeta humanistyka (zwlaszcza medyczna).
Teksty takie, taczac ze soba naukowg analize i patografie, tworza ,nowg forme
naukowosci, ktéra taczy obiektywne z subiektywnym, historie z autobiografia,
tekst z cialem”. W tym konteksécie Chambers przywoluje Intruza jako przy-
kiad ,wtérnego urefleksyjnienia” i zauwaza, ze ,analiza Nancy'ego jest tak
spleciona z jego wspomnieniami, ze nie sposéb ich oddzieli¢””.

Problem z gatunkows czy rodzajowa klasyfikacja omawianego tekstu zys-
kuje jeszcze jeden aspekt, gdy uwzgledni sie zloZzona i istotna relacje miedzy
filozofia i literaturg w mysli Nancy'ego® - do$¢ powiedzieé, ze jeden z ko-
mentatordw nazywa nawet Intruza - chyba nieco przesadnie - ,filozoficz-
nym poematem”®. Mozna pokusi¢ sie o stwierdzenie, ze Intruz jako tekst

4 1. Boruszkowska, Defekty. Literackie auto/pato/grafie - szkice, Krakéw 2016, s. 14.
Zob. tez tejze, Autopatografia, ,Autobiografia” 2016, nr 2 (7).

5 F. Wynn, Reflecting on the ongoing aftermath of heart transplantation: Jean-Luc
Nancy’s L’intrus, “Nursing Inquiry” 2009, nr 16 (1), s. 4.

6 T. Chambers, Reflecting on the Pathography, “Perspectives in Biology and Me-
dicines”, 2020, vol. 63, nr 4, s. 709.

7 Tamze, s. 716.

8 Zob. przede wszystkim J.L. Nancy, Le discours de la syncope. 1. Logodaedalus,
Paris 1976. W kontekscie Intruza szczegdlnie interesujacy jest rozdzial zatytu-
towany Le systeme sublime et le genie malade, w ktérym Nancy analizuje kantow-
skg sktonnosé do hipochondrii (do ktérej krélewiecki filozofii przyznawat sie
w Sporze fakultetéw), majaca negatywnie wplywaé na przedstawienie mysli
w jezyku i prowadzié¢ do niemoznosci osiagniecia dostatecznej (matematyczne;j)
precyzji filozoficznego wywodu.

9 M. Louis-Courvoisier, La greffe du cceur et l’expérience du philosophe, ,Rev Med
Suisse”, 2004, nr 3, s. 268, online: https://www.revmed.ch/revue-medicale-
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sam jest niedajacym sie nigdzie w pelni przyporzadkowaé intruzem, forma
wtargniecia w dyskursywna przestrzen zaréwno literatury, jak i filozofii,
ktéra kwestionuje ich prosta, stabilnie wyznaczona i precyzyjnie okreslonag
tozsamos¢ - czystosé filozoficznej spekulacji jest tu bezustannie nawiedza-
na przez niepowtarzalno$¢ i nieredukowalno$é konkretnego doswiadcze-
nia, za§ wkomponowana w tekst filozoficzna refleksja nie pozwala na
potraktowanie go bez zadnych zastrzezen jako formy literackiej autopato-
grafii (nawet w jej liminalnej, krytycznej postaci). Decydujaca jest tutaj
kwestia podmiotu: autopatografia jako rodzaj literatury autobiograficznej
zaklada mocny podmiot (wylacznie w sensie strukturalnym, ontologicz-
nym, chodzi tu przeciez o podmiot defektywny, cierpiacy, ostabiony) - ja-
kies chorujace ,ja”, bedace osig narracji. Tymczasem Nancy, niejako
zapowiadajac kluczowsa dla swojego eseju problematyke, w rzuconej nieco
mimochodem uwadze zauwaza: ,Ja (czyli kto, jakie ,ja”? wlasnie to jest
pytanie, stare pytanie: — kto jest tym podmiotem [sujet] wypowiadania, za-
wsze obcym wobec tematu [sujet] swojej wypowiedzi, w stosunku do ktorej
z koniecznosci jest intruzem, a jednak z koniecznosci takze sita napedowsa
[moteur], szyfterem czy sercem)”*°. Ten krétki fragment wprowadza niemal
od razu do sedna (serca) rzeczy: w uzywanej przez Nancyego metaforyce
kontaminacji podlega to, co organiczne i to, co mechaniczne, to, co natu-
ralne oraz to, co sztuczne''. Poza tym filozof odwotuje sie do lingwistycz-
nego terminu ,,szyfter”*?, obejmujacego miedzy innymi zaimki osobowe —
chodzi tu o to, ze ,ja” jest symbolem, ma wiec swoje konwencjonalne zna-
czenie, tyle, Ze pozostaje ono puste, o ile nie zostanie powigzane z konkret-
nym aktem wypowiadania; szyfter taczy wiec to, co ogélne (kod jezykowy)
ito, co szczegblne (wypowiedz), zarazem ,zakotwicza w mowie, jak i z niej
wyobcowuje”*®. Ta dwoisto$¢ znajduje odzwierciedlenie w jezyku Intruza,
oscylujacym miedzy skupieniem na tym, co poszczegdlne i koncentracjg na
tym, co ponadindywidualne; miedzy ,ja” odsylajacym do konkretnych do-
swiadczen i odczué chorujacego Jeana-Luka Nancy’ego a ,ja” dotyczacym
kondycji podmiotu w ogéle, a kulminacja tej dualnosci jest zapisywanie po
»ja” form czasownikéw zaréwno w pierwszej, jak i w trzeciej osobie liczby

-suisse/2005/revue-medicale-suisse-3/la-greffe-du-caeur-et-l-experience-du-
-philosophe, [dostep: 13.05.2023].

10 J.L. Nancy, L’Intrus, Paris 2010, s. 13. Dalej cytowania lokalizuje bezposrednio
w tekscie (I z numerem strony).

11 Chodzi tu przede wszystkim o nastepujace polisemie: moteur dostownie odsyta
tutaj do ,silnika”, embrayeur moze oznaczaé zaréwno ,szyfter”, jak i ,sprzegto”,
za$ coeur to oprocz ,serca” takze ,centrum” czy ,rdzen”.

12 Por. R. Jakobson, Szyftery, kategorie czasownikowe i czasownik rosyjski, przel.
D. Kurkowska-Urbanska, [w:] tegoz, W poszukiwaniu istoty jezyka, wybor, red.
naukowa i wstep M. R. Mayenowa, Warszawa 1989, t. 1.

13 J. Momro, Widmontologie nowoczesnosci. Genezy, Warszawa 2014, s. 60.
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pojedynczej. ,,Quel étrange moi!” (I 35) - stwierdza w pewnym momencie
Nancy, artykutujac jednoczesénie to, jak bardzo sam dla siebie stat sie obcy/
dziwny, oraz to, jak problematyczna jest kategoria ,ja” w jej abstrakcyjnym
znaczeniu. Problematyczno$é czy poddanie w watpliwos¢ stabilnosci ,ja”
(uzasadnieniu ktérego poswiece dalsza czesé tekstu) nie moze nie mieé
konsekwencji dla tekstualnego statusu Intruza: skoro tozsamos$é stojacego
za tekstem ,ja” rozpadta sie, to zakwestionowaniu musi ulec idea autobio-
graficznej narracji rozumianej jako gromadzenie w jedna, spdjna opowiesé
dos$wiadczen jednostkowego podmiotu'®. Dlatego tez w omawianym eseju
Nancy rezygnuje z linearnie rozwijanej historii, swobodnie przeplata po-
rzadki chronologiczne, a takze pozostawia tekst w strukturalnym nie-
domknieciu: jego niemale fragmenty opatruje nawiasami oraz dwukrotnie
suplementuje calo$é napisanymi z okazji kolejnych wydan postscriptami
(w 2005 i w 2010). Nie tylko aktualizujg one medycznag historie filozofa,
ale i znaczaco modyfikuja wydZzwiek calosci, a takze, jak pisat Nancy w dru-
gim z nich, ,podkreslaja nieprzerwany ruch, nieprzerwane bicie tego serca”
(1 48).

Problematyczno$é ,ja” i patografia Nancy’ego sa - jako sie rzeklo - $cisle
ze soba powigzane i splataja sie w tytulowej figurze intruza. Intruza otwiera
krétka refleksja na temat innosci, obcosci i nadej$cia innego (zreszta pier-
wsza wersja omawianego tekstu ukazata sie w opublikowanym w 1999 roku
specjalnym numerze czasopisma ,Dédale”, poswieconym Nadejsciu obcego
[La venue de I’étranger]*®). Nancy nie fetyszyzuje tutaj ,innosci”, wprost
przeciwnie: skupia sie na tym, o czym raczej nie chcielibysmy glosno mé-
wié, czyli na tym, dlaczego ,motyw intruza sam jest intruzem w naszej
moralnej poprawnosci” (I 12). Wielkodusznie przyjmujac obcego - sugeruje
filozof - oczekujemy, Ze pozostawi on swoja obcos¢ na progu i podda sie
asymilacji, totez stawiamy go przed pozorng alternatywg — albo zrezygnuje
z swej innosci, albo nie zostanie przyjety, dopuszczony, potraktowany jako
mile widziany gos$¢. Obcy, ktdry stawia opdr narzucanej mu asymilacji to
intruz, a wiec kto$ niepozadany, tamiacy prawo i przemoca przekraczajacy
jakas granice (lac. intrusus znaczy ,wepchniety, wprowadzony sila”). Intruz
jest przeciwienistwem gos$cia takze z innego powodu: przyjecie innego w gos-
cine jest jednoznaczne z legitymizacja pozycji gospodarza jako kogos, kto
jest u siebie i ma prawo decydowaé o tym, kto zostanie wpuszczony*®.

14 F. Wynn, dz. cyt., s. 4.

15 Odnotowa¢ nalezy, ze identyczny tytul (Question d'étranger: venue de l'étranger)
nosito takze prowadzone przez Derride w 1996 roku seminarium, ktérego po-
ktosiem byly m.in. teksty opublikowane pézniej w ksiazce De I’hospitalite. In-
truza z pewnoscig mozna (i trzeba) czytaé jako dialog z koncepcjami Derridy,
ktéry tutaj jedynie sygnalizuje.

16 Zob. J. Derrida, Wrogoscinnosc, przel. A. Dwulit, [w:] Wrogoscinnos¢. Podejmowa-
nie obcych, red. J. Lubiak, £6dz 2011.
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Intruz, wprost przeciwnie, wywoluje - jak zauwaza Nancy - ,zaburzenie,
naruszenie tozsamosci” (I 12) domniemanego gospodarza, kogos, kto sie
z nim konfrontuje. Skoro intruz raz juz nieproszony przekroczyt granice,
dokonal wtargniecia i nie chce sie asymilowaé, to nie przestaje ,nalegaé
i nachodzi¢ [fait intrusion]” (I 13), zakléca poczucie swojskosci, zaburza
porzadek panowania. Juz tutaj zaznaczony zostaje watek, ktéry dla calego
Intruza jest absolutnie kluczowy i ktéry raz po raz powraca w patograficz-
nym aspekcie tekstu: nadejScie innego/obcego/intruza wywotuje tozsamos-
ciowy wstrzas u tego, kto sie z nim konfrontuje.

Po takim wstepie Nancy wyznaje ,,otrzymatem serce kogo$ innego prawie
dziesie¢ lat temu” (I 13), czyli - dopowiedzmy by uczynié zados¢ faktografii -
rzeczony zabieg miat miejsce w 1991 roku. Na najbardziej oczywistym i pod-
stawowym poziomie intruzem w ciele Nancy’ego jest wiec serce, ktore prze-
szczepiono mu od innej osoby. Transplantacja okazala sie jedyna mozli-
woscia leczenia kardiomiopatii, dajacej sie filozofowi we znaki juz latach
80. (jej etiologia pozostata nieznana). ,,Choroba serca to stabo$é, rodzaj
awarii mechanicznej; nie ma w niej nic Zenujacego, nic z tabu, ktére ota-
czalo niegdy$ gruzlikéw, a dzi$ otacza chorych na raka”’ - pisala Susan
Sontag, a Nancy w zblizonym tonie stwierdza po prostu, zZe jego ,wlasne
serce nie dzialalo” (I 13) oraz dodaje - cytujac slowa jednego ze swoich
lekarzy - Ze zostato ono ,zaprogramowane” na dzialanie przez piecdziesiat
lat. Metaforyka uzywana zaréwno przez Sontag, jak i Nancy'ego (a takze
przywolywanego lekarza) wskazuje na traktowanie serca nawet nie tyle jako
narzadu, ale jako urzadzenia, ktére podlega¢ moze mechanicznemu zuzy-
waniu poszczegélnych elementéw. Zakltadamy jednak bezrefleksyjnie jego
prawidlowe funkcjonowanie i zwracamy nan uwage dopiero wtedy, gdy sie
»zepsuje”. Warto w tym miejscu odwotac sie do rozwazan piszacego o ,,skry-
to$ci zdrowia” Hansa-Georga Gadamera. Zauwazat on, ze zdrowie sie ,nie
eksponuje”, poniewaz jest ,stanem wewnetrznej odpowiedniosci (Angemes-
senheit) i zgodnosci z samym soba”, homeostatycznym ,zapomnieniem o sa-
mym sobie”. Choroba natomiast jest, wprost przeciwnie, tym, co daje
o sobie znaé, ,co sie przeciwstawia, co jest natarczywe”’*®. Wynika stad,
ze, paradoksalnie, zdrowie moze by¢ uchwytne i urefleksyjnione jedynie
w perspektywie choroby, tylko wtedy, gdy stan réwnowagi zostanie zabu-
rzony. Podobnie bylo w przypadku Nancy'ego: przyznaje on, ze dopiero
w momencie, gdy pojawily sie symptomy choroby ,spojrzal na siebie”
(I 16): na przyklad wtedy, gdy calkowicie trywialne i wykonywane dotad
najzupelniej bezrefleksyjnie czynnosci staly sie prawdziwym wyzwaniem

17 S. Sontag, Choroba jako metafora, [w:] tejze, Choroba jako metafora. AIDS i jego
metafory, przel. J. Anders, Krakéw 2016, s. 10.

18 H.G. Gadamer, O skrytosci zdrowia, przel. A. Przytebski, Poznan 2011, s. 134,
133.
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dla niedomagajacego ciata: ,wchodzac po schodach, odczuwalem kazdy
kolejny skurcz serca jak spadanie kamienia na dno studni” (I 16). ,,Choroba
to odrebna istota, z ktéra musimy sie uporaé¢”*®, pisal jeszcze Gadamer,
natomiast autor Sensu swiata znacznie komplikuje chyba nazbyt proste utoz-
samienie zdrowia z wnetrzem, wlasnoscia i tozsamoscig oraz wynikajaca

stamtad identyfikacje choroby z obcoscia, z tym, co przychodzi z zewnatrz:

Obcos¢ ujawnia sie ,w sercu” tego, co najbardziej znajome - ale znajome to za mato
powiedziane: w sercu tego, co nigdy nie sygnalizowato, ze jest ,sercem”. Dotad byto
ono obce, poniewaz nie byto nawet odczuwalne, nawet obecne. Odtad niedomaga
ono, a ta obcos¢ zwraca mnie ku samemu sobie. ,Ja” jestem, poniewaz jestem
chory. (I 17)

Serce, funkcjonujace dotychczas bez zarzutu, zostaje okreslone jako ob-
ce, mimo Ze nie nastapilo zadne wtargniecie z zewnatrz. Jesli wiec prawid-
lowo pracujace serce jest obce (w sensie nieuswiadamiania sobie jego
obecnosci), to wlasnie zakldcenie jego funkcjonowania jest pierwszym
wtargnieciem obcosci, pierwszym aktem naruszenia. Mimochodem (i para-
doksalnie, a ta paradoksalnos$¢ jest kluczowa dla jego toku mysli) Nancy
artykuluje tutaj arcywazna kwestie: skoro intruz nie przychodzi z zewnatrz,
ale zawsze juz byl wewnatrz, to jego milczaca (nie)obecnos¢ byta elemen-
tem skladajacym sie na niekwestionowane dotad poczucie tozsamosci.

Dokonywana przez Nancy'ego w cytowanym fragmencie trawestacja
Kartezjariskiego ego cogito sum sugeruje, ze choroba jest pewna forma ure-
fleksyjnienia wlasnej sytuacji i wtasnej pozycji, uruchamia szczegdlne usto-
sunkowanie wobec ,siebie samego”. Mozna by skojarzy¢ takie dziatanie
z fenomenologicznym podejsciem do do$wiadczenia choroby, steoretyzo-
wanym przede wszystkim przez Havi Carel?’. Wskazywata ona na to, Ze
doswiadczenie maladyczne prowadzi do mimowolnego zakwestionowania
dotychczasowego stosunku osoby chorujacej wobec $wiata i siebie samego.
Zakt6ca ono oczywisty porzadek codziennego zycia i dystansuje wobec nie-
go, pozwalajac na poddanie go refleksji. Krotko mdéwiac: choroba jest w tej
perspektywie rodzajem Husserlowskiej epoché, czyli radykalnej zmiany na-
turalnego nastawienia wobec $wiata poprzez ,wylaczenie” go, czy, zgodnie
z czesto powtarzang przez Husserla metafora, ,wziecie go w nawias”**. Wy-
daje sie jednak, ze to wiasnie chorujace, cierpiace cialo szczegdlnie nie daje
o0 sobie zapomnied, stawia op6r prébom neutralizacji w ramach poznawczej

19 Tamze, s. 138.

20 Zob. H. Carel, The Phenomenology of Illness, Oxford 2016. W ksigzce Carel nie
pojawia sie zadne odniesienie do Intruza.

21 E. Husser, Idee czystej fenomenologii i fenomenologicznej filozofii. Ksiega pierwsza,
przel. D. Gierulanka, wstep R. Ingarden, Warszawa 1975, § 30-32.
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procedury. Poza tym, jako sie rzeklo, epoché pozostaje dla Husserla episte-
micznym zabiegiem, majacym prowadzi¢ do eidos, rzeczy samych. W takim
podejsciu zaktada sie wiec, ze istnieje jakies zrddlo sensu czy fenomendw,
do ktérego mozna wszystko sprowadzi¢*?. Powodowany przez chorobe spe-
cyficzny ruch mysli skierowany ku samemu sobie u Nancy'ego bardziej
przypomina raczej spotykanie z Freudowska niesamowitoscia (Unheimli-
che)®, gdy to, co znane i oswojone nagle okazuje sie byé czym$ obcym
i wzbudzajacym niepokéj. Doswiadczenie obcosci niedomagajacego serca
jest réwnoznaczne z ,wtargnieciem [intrusion] obcego ciata do mysli” (I 17),
wynikajacym z koniecznosci ,zobrazowania [figurer]” (I 16) sobie absolutne;j
obcosci zamiast zupelnej oczywistosci organu, ktéry symbolicznie i kultu-
rowo uchodzi przeciez za najbardziej wlasny, za rdzen podmiotowej toz-
samosci®*.

Nancy, uzywajac charakterystycznych dla stylu Intruza obrazowych me-
tafor, dodaje ze serce byto dlan ,dotad nieobecne tak, jak podeszwy moich
stdp podczas chodzenia” (I 16). Nieprzypadkowo wiasnie podeszwy stép -
komentujac jeden ze swoich ulubionych obrazéw (Martwego Chrystusa Man-
tegni) autor Rozdzielonej wspdlnoty stwierdzal: ,stopa jest przeciwienistwem
twarzy, jest najbardziej ukryta twarzg [face] albo tez powierzchnig [surface]
ciala”®®. Dopowiedzmy: najbardziej ukryta, bo najbardziej oczywista i try-
wialna, niewymagajaca urefleksyjnienia, tajemnicza dlatego, Zze nie kryje
zadnej tajemnicy - Martwy Chrystus to ,ateologiczne przedstawienie”, ope-
rujace w ramach ,horyzontalnej rozciagtosci [étendue] bez odniesienia do
wertykalnego napiecia [tendue]”?®. Ogélne zanegowanie mozliwego odnie-
sienia do transcendencji, oparcie sie metafizycznej pokusie jakiejs ,innej
sceny” skutkuje rezygnacja z doszukiwania sie w chorobie jakiegos wyzsze-
go czy glebszego sensu: w tej optyce ,rana jest tylko rana, niczym wiecej”?’,
jak Nancy pisze w opublikowanym rok po przeszczepie Corpusie. Zgodnie
z tym w Intruzie mowa z kolei o ,,prostej oczywisto$ci transplantacji” (I 13),
odpowiadajacej ,ogdlnemu brakowi zaprogramowania” (I 22), czyli przy-
godnosci ludzkiego istnienia, obejmujacej maladyczne perypetie, ale i -

22 Nawiazuje tutaj do krytyki fenomenologii, jaka Nancy przeprowadzil w Le Sens
du monde (Paris 1993), zwlaszcza s. 31-40. Na ten temat zob. tez np. P. Rooney,
The outside of phenomenology: Jean-Luc Nancy on world and sense, “South African
Journal of Philosophy” 2013, nr 4 (32).

23 Por. Z. Freud, Niesamowite, [w:] tegoz, Psychologia nieswiadomosci, przel.
R. Reszke, Warszawa 2009. Zob. tez F. Svenaeus, Das unheimliche - Towards
a phenomenology of illness, “Medicine, Health Care and Philosophy” 2000, nr 3.

24 7Zob. na temat symboliki serca w réznych kulturach: O.M. Heystad, Serce. His-
toria kultury i symbolu, przel. M. Golebiewska-Bijak, Warszawa 2011.

25 ].L. Nancy, Le vestige de 'art, [w:] tegoz, Les Muses, Paris 2001, s. 155.

26 Tamze, s. 156.

27 Tenze, Corpus, przel. M. Kwietniewska, Gdarisk 2002, s. 72.
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tutaj Nancy jest nader konsekwentny - mozliwe $rodki leczenia. Filozof
z perspektywy koncéwki lat 90. zauwazal, ze jeszcze cholby dwadziescia
lat wczesniej nie miatby szans na przezycie, poniewaz - cho¢ dokonywanie
transplantacji serca bylto technicznie mozliwe - nie stosowano wéwczas
cyklosporyny, zabezpieczajacej biorcow przeszczepow przed potencjalnym
odrzuceniem organu. Przygodnos¢ dotyczy takze przysziosci, przyszlosci
czlowieka i techniki: w napisanym w 2010 roku drugim postscriptum do
Intruza Nancy wspomina o tym, jakie konsekwencje dla jego zdrowia ma
trwajaca w tym czasie pandemia wirusa A/HIN1 (co w oczywisty sposdb
antycypuje jego rozwazania dotyczace pandemii COVID-19%®%). Wspomina
woéwczas takze o coraz bardziej dajacych sie we znaki skutkach degradacji
srodowiska, zastanawiajac sie, ,co stanie sie z przeszczepami, kiedy zabrak-
nie nam wody i powietrza, zywnosci, energii?” (I 48).

Doswiadczenia filozofa zaswiadczaja o tym, ze ,,przygodnosé osoby prze-
cina sie z przygodno$cia (w) historii techniki” (I 14), a takze o historycznos$ci
kategorii i norm dotyczacych ludzkiego zycia: umieranie w wieku pieédzie-
sieciu lat nie byloby wszak skandalem jeszcze dwiescie lat temu (I 21-22).
Wpisana w leczenie przypadkowos¢ miala w wypadku Nancy’ego jeszcze
jeden istotny wymiar, dotyczacy samego organu, ktéry miatby otrzymac -
w jego przypadku mozliwosci byly szczegdlnie zawezone ze wzgledu na
rzadkg grupe krwi ORh+, totez ,odpowiednie” serce mogloby nie zostacd
znalezione na czas albo lekarze mogliby zdecydowad, ze nalezy przeszcze-
pi¢ je komus innemu. Autor Rozdzielonej wspdlnoty kapituluje wobec etycz-
nych dylematéw, nie zastanawia sie nad ewentualnymi kryteriami, zgodnie
z ktérymi mieliby by¢ klasyfikowani potencjalni biorcy danego organu.
Zamiast tego przejmujaco unaocznia przygodnos$¢ wpisang w swoja me-
dyczna historie, wspominajac o innym kandydacie do transplantacji (filozof
dowiedzial sie o nim od lekarzy). Zostal on pominiety, poniewaz stan zdro-
wia prawdopodobnie nie pozwolilby mu na przezycie dalszego, potrans-
plantacyjnego leczenia. Nancy méwi w tym kontekscie o ,,obcosci decyzji”
(I 27) - bowiem decyzja dotyczaca tego, czy otrzyma szanse na przezycie
zostala arbitralnie (co nie znaczy bezmyslnie czy niewlasciwie) podjeta
przez lekarzy. Jesli wiec w Intruzie pada pytanie ,dlaczego ja?” (I 21) to
niewypowiedzianie miesci ono w sobie zaréwno ,dlaczego ja zachorowa-
tem?”, jak i ,,dlaczego «ja» przezylem?”. Samo przezycie takze jest proble-
matyczne, poniewaz ,od poczatku jest wpisane w ztozony proces, utkany
z obcych i obcosci” (I 21).

Obcos¢ samego transplantowanego organu odsyta do kilku porzadkéw.
W sensie najbardziej podstawowym i oczywistym: przeszczepiane serce jest
obce, poniewaz pochodzi od innej osoby. Zeby narzad mégt zostaé pobrany
i potencjalnie uratowac czyjes$ zycie jego dawca musi umrze¢ (musi nastgpi¢

28 Tenze, Arcyludzki wirus, przet. A. Dwulit, Krakéw 2021.
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ustanie czynno$ci mézgu?®, méwiac precyzyjnie). Zycie i $mieré nie moga
by¢ juz wiec pojmowane jako terminy opozycyjne. Wiasnie dlatego Nancy
w napisanym w 2005 roku (rok po $mierci Jacquesa Derridy) postscriptum do
Intruza przywotuje Derridianiska kategorie ,,przezycia” [survivre]: zycie jako
przezycie jest bowiem czym$ wiecej niz samo zycie (,sur” - nad, ,vivre” -
zy¢). Jest to rodzaj przekraczajacej biologiczne istnienie resztki, nieustannie
mierzacej sie ze $miercia, a takze - co w przypadku Nancy’ego ma wrecz
dostowne znaczenie - stan strukturalnego zadtuzenia wobec tych, ktérzy
(juz i jeszcze) nie zyja. Jak pisze autor Corpusu, nie mozemy ,odizolowywac
$mierci od zycia”, musimy natomiast pozostawiac je ,Scisle ze soba splecio-
ne, tak, by jedno mogto wtargnaé do serca drugiego” (I 23). Przeszczepienie
organu ustanawia takze pewng forme relacji miedzy dawcg i biorcg, nawet
jesli istnieje ona jedynie w §wiadomosci tego drugiego. Nancy odzegnuje sie
od nazbyt idealizujacej symboliki daru, wspomina natomiast o ,,mozli-
wos|[ci] sieci, w ktérej zycie taczy sie ze $miercia, w ktérej przekazuje sie
nieprzekazywalne” (I 30). Ta quasi-wspoélnota (nawet jesli pozostaje wylacz-
nie wirtualna) redefiniuje tradycyjne, spoteczne i polityczne podzialy: unie-
waznia réznice etniczne czy plciowe, niemajace przy przeszczepianiu
zadnego znaczenia.

Zasadniczo Nancy przezywa rzecz jasna dzieki przeszczepowi, ale jego
medyczna historia jest bardziej zlozona. Transplantacja serca miata by¢
forma restitutio ad integrum, czyli catkowitego powrotu do zdrowia po prze-
bytej chorobie, przywrdceniem stanu homeostatycznej réwnowagi sprzed
zachorowania, ponownym - by powtérzy¢ metafore Gadamera - zapomnie-
niem o sobie. Jest jednak zgola inaczej. Autor Sensu swiata méwi o czyms$
w rodzaju ,prawa wtargniecia”: ,nigdy nie ma tylko jednego wtargniecia
[intrusion] - gdy tylko dojdzie do jednego, zwielokrotnia sie ono, a jego
tozsamosc¢ stanowi odnawianie wewnetrznych réznic” (I 31-32). Zaswiadcza
o tym przebieg potransplantacyjnego leczenia: w sensie immunologicznym
przeszczepione serce jest bowiem traktowane przez system odpornosciowy
biorcy jako intruz (w tym przypadku nie jest to bynajmniej metafora), ktéry
musi ulec zniszczeniu. Pacjenta poddaje sie wiec leczeniu immunosupre-
syjnemu, majacemu zapobiec potencjalnie bardzo niebezpiecznemu w skut-
kach odrzuceniu przeszczepionego organu i polegajacemu na sttumieniu
reakcji systemu immunologicznego®® - reakcji, ktéra w normalnych warun-
kach ma przeciez chronié¢ organizm. W celu ochrony ciata obcego, ktére
zostalo wprowadzone do organizmu biorcy po to, zeby ratowac jego zycie,
leczenie immunosupresyjne prowadzi do pozbawienia organizmu biorcy

29 Zob. na temat prawnych, medycznych i psychologicznych aspektéw przeszcze-
piania serca: B. Gulla, Transplantacja serca. Problemy adaptacji psychologicznej,
Krakéw 2010.

30 Tamze, s. 22.



716 ruch literacki e R. LXIV e 2023 e z. 5 (380) PL e artykuty i rozprawy

s,immunologicznej tozsamosci, ktdra jest poniekad jego fizjologiczna sygna-
turg”, zatem ,,czyni go obcym dla samego siebie” (I 31). W przypadku Nan-
cy'ego przekroczeniu ulegly takze podzialy na to, co ludzkie i nie-ludzkie,
nature i technike: reakcja obronna jego organizmu byla ttumiona poprzez
podawanie kréliczej immunoglobuliny, eliminujacej z krwi tymocyty i ma-
jacej, jak odnotowuje filozof, ,przeciwludzkie” dziatanie. Sam przeszczep
byl za$ w ogéle mozliwy do przeprowadzenia dzieki pozaustrojowemu obie-
gowi krwi — Nancy wspomina o dostownym wtargnieciu do jego wnetrza
srurek, szczypcéw, szwéw i sond” (I 26). Ponadto kilkanascie lat po trans-
plantacji przeszczepione serce przestalo prawidtowo funkcjonowac i ko-
nieczne bylo zainstalowanie na stale w jego jamie brzusznej kolejnego
intruza - rozrusznika, ,tak jakby to, co mechaniczne (elektroniczne) na-
prawde dokonywalo wtargniecia w to, co organiczne” (I 50).

Konsekwencja leczenia immunosupresyjnego i wynikajacej zen utraty
immunologicznej tozsamosci jest to, Ze system odpornosciowy nie jest w sta-
nie identyfikowaé patogenéw i chronié przed nimi organizmu. ,, Tozsamos§¢
réwna sie odpornosci, jedna jest tozsama z druga. Ostabienie jednej ozna-
cza ostabienie drugiej” (I 32) - pisze Nancy. W jego przypadku skutkami
immunologicznej depresji byly kolejne choroby: cytomegalia i péipasiec,
wywotane przez wirusy, ktore dla oséb z prawidtowo funkcjonujacym ukta-
dem odpornosciowym sa najczesciej zupelnie niegrozne. Wirusy te - co
w tym kontekscie niezwykle istotne - pozostawaly w organizmie w sta-
nie uspienia jako slady przebytych wczesniej (prawdopodobnie bezobja-
wowych, a wiec nawet nigdy nieuswiadomionych) infekcji (w przypadku
polpasca chodzi o zwykla ospe wietrzng). To kolejne juz odwrdcenie po-
rzadkéw swdj/obcy i wnetrze/zewnetrze: ,,najbardziej zagorzali wrogowie sa
wewnatrz: stare wirusy, ktére czaily sie zawsze w cieniu odpornosci, od-
wieczni intruzi, skoro zawsze byly one wewnatrz” (I 33). Nie jest to jednak
koniec medycznych komplikacji: Nancy choruje na chloniaka, ktéry jest
jednym z mozliwych skutkéw ubocznych terapii, konkretnie: zazywania
cyklosporyny (zabezpieczajacej przed odrzuceniem przeszczepu). Rak jawi
sie tutaj jako kolejna, ,postrzepiona, krzywa i siejaca spustoszenie postac
intruza” (I 37), a jego leczenie jako nastepna forma wtargniecia: chemiote-
rapia i radioterapia sg przeciez czyms$ w rodzaju zaatakowania organizmu
i niszczenia jego komorek (takze tych zdrowych). Morfina, ktéra ma lago-
dzi¢ rozdzierajacy bdl, takze powoduje skutki uboczne - poczucie otepienia
i oszotomienia. Nancy zauwaza, ze ,dochodzi sie w koficu do pewnej ciag-
tosci wtargnied [intrusions], do statego porzadku naruszen [intrusions]"
(I 40), a takze - powracamy do zasygnalizowanego na poczatku watku —
pyta ,kim jest «ja» ktdre przechodzi przez to wszystko i dokad zmierza ta
droga?” (I 34).

Nie ma rzecz jasna prostej i jednoznacznej odpowiedzi. Zamiast tego
odnajdujemy w Intruzie wewnetrznie sprzeczne formutly, takie jak ,zrodzo-
ny android z science-fiction” czy ,zywy trup” (I 43), ktére wskazuja, ze samo-
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identyfikacja Nancy’ego nie miesci sie w ramach binarnych opozycji, prze-
kraczajac opozycje zycie/$mier¢ i natura/technika. Tak podstawowe atrybu-
ty »,ja” jak wiek czy status spoteczno-ekonomiczny staja sie irrelewantne: jak
bowiem okreslaé¢ wiek kogos, kogo serce zostalo przeszczepione od osoby
dwadziescia lat mlodszej, a cala reszta organizmu jest znacznie wyniszczo-
na oraz postarzona przez choroby? Jak okresla¢ kogos, kto z tego powodu
nie moze by¢ uznany za emeryta, a z powodu stanu zdrowia nie moze juz
pracowaé? ,Jestem otwarty zamkniety” (I 35) - wyznaje filozof, znakomicie
taczac cielesna literalnosé i filozoficzng symboliczno$é. Tak jak klatka pier-
siowa, najpierw otwarta, a potem zaszyta podczas operacji, nie jest juz ta
samg klatka piersiowg sprzed zabiegu i zawsze bedzie juz nosi¢ po nim
slady, tak raz zakwestionowanej przez obcos¢ oczywistosci sobosci nie moz-
na juz przywrocié. Trzeba wiec przeksztalci¢ samo pojecie tozsamosci, kté-
ra ,nie moze juz polegac na prostej adekwatnosci («ja»=«ja»)” (I 39). Skoro
»ja” nalezy rozumieé raczej jako ,zbidr” (I 50), to jedyna jakkolwiek adek-
watng forma jego ekspresji moze by¢ przyblizenie jego wielosci i heteroge-
nicznosci, a wiec wyliczenie3!:

Jestem choroba i lekarstwem, jestem komoérka rakowa i przeszczepionym narza-
dem, jestem Srodkami immunosupresyjnymi i paliatywnymi, jestem kawatkami meta-
lowego drutu, ktére scalajg méj mostek i jestem portem dozylnym pod obojczykiem,
zresztg zupetnie tak, jakbym juz wczesniej byt tymi Srubami w biodrze i tg ptytka
w pachwinie. (I 43)

Intruz jest zatem nie tyle tekstem autobiograficznym, co raczej - zapozy-
czajac pojecie od Derridy - ,dzielem autobiothanatoheterograficznym”??,
w sensie radykalnym i niemal dostownym: jego podstawa pozostaje egzys-
tencjalny konkret, sam bios jest tutaj jednak u Zrédla zmacony, naznaczony
zewnetrzng i wewnetrzng innos$cia, trwa dzieki $mier¢ innego i w cieniu
potencjalnej $mierci wlasnej, wreszcie: musi zosta¢ wlgczony w protetyczny
porzadek pisma, tylez pozwalajacego zaznaczy¢ idiomatyczno$é przezyd,
ilez alienujacego i dokonujacego kolejnego wywlaszczenia z siebie samego.
»,Nie mozna mnie juz oddzieli¢ [je deviens indissociable] od polimorficznej

31 Odnosi sie to zresztg to pojedynczo-mnogiej ontologii Nancy'ego w ogdle: ,Za-
danie ontologii nie moze polega¢ na sprowadzaniu wielosci jednostkowych
bytéw do jednej, wspdlnej i ogdlnej esencji bycia. Ontologia musi przybraé
postaé swoistego work in progress, otwartego i fragmentarycznego korpusu dys-
kursywnego, na ktéry beda sie sktadaly artykulacje réznych postaci relacyjnej
koesencji”. T. Zatuski, ,Partes extra partes”. Jean-Luc Nancy i ontologia ciat, [w:]
Terytorium i peryferia cielesnosci. Ciato w dyskursie filozoficznym, Katowice 2010,
s. 201.

32 G. Bennington, J. Derrida, Jacques Derrida, trans. G. Bennington, Chicago and
London, 1999, s. 213.
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dysocjacji [dissociation]” (I 40-41) - deklaruje Nancy, co kaze sadzié, ze
intruz nie moze by¢ kojarzony z zewnetrznoscia, zagrazajaca swojskosci
i intymnosci w pelni z soba tozsamego podmiotu, ale musi zostaé¢ wiaczony
w zupelnie inne postrzeganie podmiotowosci. Innymi stowy: chodzi o to, by
zauwazy¢, ze - méwiac za filozofem - ,prawda podmiotu jest tym, co wobec
niego zewnetrzne i nadmiarowe [son extériorité et son excessivité]: jego nie-
skoriczong ekspozycja” (I 42). Chodzi wiec o to, ze istotg podmiotowosci jest
nieustanne wykraczanie poza siebie, strukturalna otwartos¢ i brak tozsa-
mosci z samym soba, wszak ekspozycja jest w mysli Nancy’ego tozsama
ze zrédtowym byciem-w-relacji, byciem-poza-soba ,jednostkowego” istnie-
nia, skoniczonego, ale nigdy wsobnie zamknietego. Indywidualny, egolo-
giczny podmiot powinniSmy wiec raczej zastapi¢ byciem pojedynczo-
mnogim [étre singulier pluriel] — kluczowym pojeciem ze stownika autora
Mysli skoriczonej. Wskazuje ono na zrédiows koesencjonalnosé wszelkiego
bycia, zgodnie z dwuznacznoscia czasownika ,dzieli¢” [partager]: poszcze-
goblne byty istnieja wspdlnie, zatem dziela bycie, ale zarazem je rozdzielaja,
tj. réznicuja. Bycie pojedynczo-mnogie rozbija substancjalnos¢ i esencjal-
nos¢ bycia w ogole poprzez zaposredniczenie go w tym, co pojedyncze,
a zrédtowa wspdlnosé nie pozwala na domkniecie tradycyjnie pojmowane-
go, wsobnie monadycznego ,ja"**. W Corpusie Nancy pisze - jakby uogdl-
niajac swoje maladyczne doswiadczenia w ,prawde ucielesnionego pod-
miotu”®* - Ze zadnemu z ,ekotechnicznych” ciat (tj. cial zawsze-juz suple-
mentowanych przez technike i istniejacych w swiecie, w relacjach, a wiec
by¢ pojedynczo-mnogich par excellence)

nie udaje sie utrzymaé w stanie réwnowaznym z byciem jednym ciatem, bo kazde
z nich jest sliskie, otwarte, rozproszone, przeszczepione i wymienione. Zamiast stanu
zdrowia oraz zastoju choroby jest juz tylko przechodzenie, urywana lub stabnaca pal-
pitacja, ktéra rozchodzi sie od brzegu do brzegu skor, ran, syntetycznych enzymodw,
syntetycznych obrazéw. Nie ma ani jednej psyche, ktéra bytaby nieskazitelna, dosko-
nata w swej petni lub pustce.®®

Punktem dojscia refleksji Nancy’ego w Intruzie jest akceptacja (a nawet
afirmacja) wlasnej kondycji, osiagniecie poczucia bliskosci wobec wtasnego
ciata. Jest ono jednak zarazem doswiadczeniem dystansu, a blisko$¢ ta jest
mozliwa wylacznie dzieki dlugiemu obiegowi zaposredniczen i wyobcowan.
Jest to, jak pisze filozof, ,upojenie samym soba” (I 53), polegajace na ,o0d-
dalaniu od prostej pewnosci, ze jestem «samym soba»” (I 53). Jednoczes$nie

33 ].L. Nancy, Etre singulier pluriel, Paris 1996. Zob. tez T. Zatuski, Ontologia jako
koegzystencjalna analityka , bycia-z”, ,Analiza i Egzystencja” 2007, nr 6.

34 T. Zatuski, ,Partes extra partes”..., dz. cyt., s. 207.

35 J.L. Nancy, Corpus, dz. cyt., s. 94. Przektad zmodyfikowany.
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omawiany esej pokazuje, w jaki sposéb maladyczna historia autora Muz,
doswiadczenie choroby, transplantacji i ich konsekwencji zaswiadcza o jego
najwazniejszych filozoficznych przekonaniach, tj. o tym, ze zrezygnowac
powinni$my z postrzegania podmiotu jako samoobecnego, kompletnego
indywiduum i skoncentrowad nasze myslenie na byciu pojedynczo-mno-
gim, na wspélnym wyeksponowaniu na sens skoficzonego §wiata, w ktérym
sjednostka” zawsze juz jest, a wiec rdwniez jest w sieci relacji: z innymi,
z ynatura”, ,technika” oraz z soba samym, stowem: ,,w $wiecie jako takim”,
»w ktérym blednie idea intruzywnosci [intrusion]” (I 53). W tej perspektywie
Intruz jako tekst strukturalnie jest wyeksponowaniem pojedynczo-mnogiej
ontologii Nancy’ego: konkretne doswiadczenia poszczegdlnej osoby za-
swiadczaja tu o kondycji podmiotu i cztowieka w ogdle, a oba przenikajace
sie porzadki tylez sie wzajemnie objasniaja, co wyobcowuja sie same z sie-
bie, czytelne moga by¢ jedynie we wzajemnej relacji.
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Streszczenie

This article presents an analysis of Jean-Luc Nancy’s essay L’Intrus (2002), a personal
reflection on illness and the experience of heart transplantation. The analysis combines
two approaches (though the first of them is given more prominence). Firstly, L’Intrus is
treated as philosophical-literary pathography, where the reader’s attention is engrossed
by the lived experience of illness and its linguistic representation - a sophisticated,
elliptical, metaphorical style which exposes the altering intrusiveness of both the med-
ical condition and the treatment (implanting an ‘alien’ organ). Secondly, L’Intrus is read
in the context of Jean-Luc Nancy’s philosophical reflection proper. The essay’s linguistic
manipulation of singular and plural are interpreted as an echo of his philosophical
position put forth in Etre singulier pluriel. The totally individual experience of illness
and suffering exposes the underlying ontological validity of ‘being-with’ others. The in-
sight that there is no being (Dasein) without ‘being-with’ (Mitsein) leads in effect to
a revision of a number of key philosophical concepts like the Self / the Other, the subject,
identity, nature and technology (ecotechnology).
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